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PeakTech 2755

Használati utasítás

FIGYELMEZTETÉS: Ez nem a gyártó hivatalos magyar kiadványa. Villamos berendezéseken végzett 
vizsgálatokat kizárólag megfelelő szakképzettséggel, az alkalmazandó szabványok és az öt biztonsági szabály 
betartásával szabad elvégezni.
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1. Rendeltetés és megfelelőség
A PeakTech 2755 kombinált telepítésbiztonsági műszer kisfeszültségű villamos hálózatok védelmi és biztonsági 
vizsgálatára szolgál. A készülék többek között hurokimpedancia-, várható hibaáram- és rövidzárlatiáram-számítást, 
RCD/FI-vizsgálatot, feszültség- és frekvenciamérést, fázissorrend-ellenőrzést, szigetelési ellenállás-, kisellenállás-, 
folytonosság- és földelésiellenállás-mérést végez.

Jellemző Érték

Túlfeszültségi kategória CAT III 600 V

Szennyezettségi fok 2

Védelmi osztály II., kettős szigetelés

Burkolat védettsége IP65

Alkalmazott fő szabványok EN 61010-1, EN 61326, EN 61557 megfelelő részei

CE irányelvek az eredeti kézikönyv szerint 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU, 2011/65/EU

VESZÉLY: A készüléket 550 V-nál nagyobb feszültségű villamos berendezésen nem szabad használni.

2. Biztonsági előírások
 Használat előtt olvassa el a teljes útmutatót, és tartsa hozzáférhető helyen.

 Nagy energiájú áramkörökben csak képzett szakember használhatja.

 Veszélyes feszültségen végzett munkát kizárólag villamos szakember végezhet.

 25 V AC vagy 60 V DC felett a feszültséget veszélyesnek kell tekinteni.

 Viseljen az adott munkához megfelelő egyéni védőeszközt.

 Ne végezzen mérést robbanásveszélyes, korrozív vagy csapadékos környezetben.

 Hideg és meleg környezet közötti szállítás után legalább kb. 25 percig hagyja akklimatizálódni a műszert.

 Használat előtt ellenőrizze a házat, a mérővezetékeket, a csatlakozókat és a biztosítékokat.

 A mérési funkció átváltása előtt válassza le a mérővezetékeket a vizsgált objektumról.

 A forgókapcsolót ne fordítsa el csatlakoztatott, feszültség alatt álló áramkörön.

 Akkumulátor vagy biztosíték cseréje előtt kapcsolja ki a műszert és húzza ki az összes mérővezetéket.

 Javítást és belső karbantartást csak szakképzett szerviz végezhet.

VESZÉLY: A hálózati adapter kizárólag 8 darab 1,2 V-os, tölthető AA Ni-MH akkumulátorral használható. 
Hagyományos 1,5 V-os elemek behelyezése mellett az adaptert csatlakoztatni tilos, mert a készülék károsodhat.
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Biztonsági jelképek és alkalmazott szabványok

Műszer Depó



6

3. Műszaki adatok
Általános adat Érték

Tápellátás 12 V DC; 8 x 1,2 V AA Ni-MH, 2500 mAh vagy egyenértékű

Tipikus üzemidő kb. 15 óra

Kijelző 320 x 240 képpontos színes LCD

Üzemi hőmérséklet 0...45 °C

Tárolási hőmérséklet -10...60 °C

Relatív páratartalom <95% 10...30 °C; <75% 30...40 °C, páralecsapódás nélkül

Maximális üzemi magasság 2000 m

Biztosítékok 1 x 500 mA gyors; 2 x 5 A

Méretek 105 x 225 x 130 mm

Tömeg kb. 1,6 kg

3.1 Hurokimpedancia és hálózati impedancia
Mérés Tartomány Felbontás Pontosság / feltétel

L-PE Hi-Amp
0,23...9,99 Ω; 10,0...99,9 Ω; 
100...999 Ω

0,01 / 0,1 / 1 Ω
±(4% + 6 digit), 8...25 A 
vizsgálóáram

L-PE No Trip 0,23...999 Ω 0,01 / 0,1 / 1 Ω ±(5% + 6 digit), <15 mA

L-N 0,23...999 Ω 0,01 / 0,1 / 1 Ω ±(4% + 4 digit), kb. 4 A

Mérési hálózati tartomány 195...260 V AC, 50/60 Hz

3.2 RCD/FI-vizsgálat
Paraméter Érték

Névleges hibaáramok 10, 30, 100, 300, 500 mA és 1 A

Vizsgálóáram-szorzók x1/2, x1, x2, x5

Módok AUTO, TIME, RAMP

RCD típus G (nem késleltetett), S (szelektív/késleltetett)

Kezdő polaritás 0° vagy 180°

Időfelbontás 0,1 ms

3.3 További mérési tartományok
Funkció Tartomány / fő adat

Feszültség 80...500 V AC, 1 V felbontás

Frekvencia 45...65 Hz, 1 Hz felbontás

Kisellenállás 0,000...2000 Ω, 0,001 Ω legjobb felbontás

Földelési ellenállás 0,00...2000 Ω

Szigetelési ellenállás legfeljebb 1000 MΩ

Szigetelési vizsgálófeszültség 125, 250, 500 vagy 1000 V

Maximálisan kijelezhető PSC 20 kA
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Hurokimpedancia- és RCD-mérési műszaki adatok.
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Szigetelési ellenállás mérési tartományai az eredeti kézikönyvben.
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4. A készülék felépítése és előkészítése

4.1 Előlapi kezelőszervek
Szám Kezelőszerv Funkció

1 TEST gomb

A kiválasztott vizsgálat indítása. A 
gomb körüli érintőfelület a kezelő és a 
PE kapocs közötti potenciált figyeli; kb. 
100 V felett figyelmeztet.

2 Figyelmeztető lámpa
Veszélyes potenciál vagy érintési 
feszültség jelzése.

3 Színes kijelző
Mérési értékek, bekötés, státusz és 
menük.

4 Be-/kikapcsoló, ESC
Hosszan nyomva be- vagy kikapcsolás; 
röviden állapot/menüből kilépés.

5 Forgókapcsoló A fő mérési funkció kiválasztása.

6 Navigációs billentyűk Fel, le, balra, jobbra és Enter.

7 F1-F4
A kijelzőn megjelenő kontextusfüggő 
funkciók.

8 HELP Súgó megnyitása.
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Az előlapi kezelőszervek számozása.

4.2 Csatlakozók
Jelölés Rendeltetés
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L Fázisvezető bemenet

PE Védővezető/föld bemenet

N Nullavezető bemenet

Kiegészítő aljzatok Nagyfeszültségű mérőfej csatlakoztatásához

TV OUT Külső képkimenet

RESET Rendszer-visszaállítás

USB PC-kapcsolat és adatátvitel

SD Memóriakártya

AUDIO OUT Hangkimenet

DC/adapter Tápellátás és Ni-MH akkumulátorok töltése
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A csatlakozók elhelyezkedése.
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A biztosítékok és a nyolc AA méretű cella helye.
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5. Kijelző, jelképek és kezelési logika
A kijelző felső és oldalsó mezői a kiválasztott funkciót, a mérési módot, a határértéket, az RCD névleges áramát, a 
vizsgálófeszültséget, a 0°/180° polaritást, a hangjelzőt, a zárolást és a nullázást mutatják. Az alsó bekötési ábra az 
L, N és PE vezetők csatlakozását és polaritását jelzi.

Jelzés Jelentés

AUTO / x1/2 / x1 / x2 / x5 / RAMP RCD-vizsgálati mód

No Trip RCD-t lehetőleg nem kioldó, kis vizsgálóáramú hurokmérés

Hi Amp Nagy vizsgálóáramú hurokmérés RCD nélküli áramkörben

ZERO Mérővezeték-ellenállás kompenzálása

LOCK Folyamatos vizsgálat zárolása, főként szigetelésmérésnél

HOLD A kijelzett mérési eredmény megtartása

Bluetooth Aktív vezeték nélküli kapcsolat

Datalogger Naplózás aktív

Hőmérséklet-jel A készülék túlmelegedett

Piros villám / feszültségjel Veszélyes feszültség lehet jelen

Bekötési nyilak Felcserélt polaritás vagy hibás csatlakozás

Műszer Depó



15

A kijelző fő mezői és a funkcióválasztások.
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Kijelzőelemek és státuszjelzések.
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Mérési jelképek, bekötési állapot és figyelmeztetések.
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6. Feszültség- és fázissorrend-mérés
1. Állítsa a forgókapcsolót V/PHASE állásba.
2. Csatlakoztassa a mérővezetékeket a vizsgálni kívánt vezetőkhöz. Egyfázisú mérésnél az L-N, L-PE vagy N-PE 

feszültség választható.
3. Ellenőrizze a kijelző alsó bekötési ábráját. Hibás polaritás esetén nyíl vagy figyelmeztetés jelenik meg.
4. A műszer kijelzi az AC feszültséget és a hálózati frekvenciát.
5. Háromfázisú vizsgálatnál csatlakoztassa a fázisokat a képernyőn jelzett módon. A „123” jobbra forgó, a „213” 

balra forgó fázissorrendet jelez.

FIGYELMEZTETÉS: A fázissorrend-vizsgálat nem helyettesíti a vezetők egyértelmű azonosítását és a 
feszültségmentesítés ellenőrzését.
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Feszültség- és frekvenciamérés kijelzőpéldái.
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Fázissorrend-vizsgálat és csatlakoztatási példa.
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A V/Phase funkció menüi.
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7. Hurokimpedancia, PFC és PSC
A hurokimpedancia a hibaáram útjában lévő impedanciák összege. A műszer az impedanciából és a hálózati 
feszültségből megbecsüli a várható hibaáramot (PFC) vagy az L-N rövidzárlati áramot (PSC). A kapott értéket a 
védelmi készülékek kioldási követelményeivel kell összevetni.

7.1 No Trip mérés RCD-vel védett áramkörön
6. Állítsa a forgókapcsolót LOOP/PFC állásba.
7. Az F-gombokkal válassza az L-PE mérést és a „No Trip” módot.
8. Csatlakoztassa az L, N és PE vezetékeket a kijelző bekötési rajza szerint.
9. Ellenőrizze, hogy a kijelző nem jelez hibás polaritást vagy veszélyes N-PE állapotot.
10. Nyomja meg a TEST gombot, és várja meg a mérés befejezését.
11. Olvassa le a hurokimpedanciát és a számított PFC értéket.

7.2 Hi Amp mérés RCD nélküli áramkörön
12. Csak olyan áramkörön használja, ahol a nagy vizsgálóáram nem old le RCD-t és nem károsít berendezést.
13. Válassza a „Hi Amp” módot.
14. Szükség esetén végezze el a ZERO kompenzációt a mérővezetékek rövidre zárásával.
15. Csatlakoztassa a műszert, majd indítsa a vizsgálatot.
16. A mérés alatt rövid ideig nagy áram folyik; a csatlakozások legyenek stabilak.

7.3 L-N vonali impedancia és PSC
17. Válassza az L-N mérést.
18. Csatlakoztassa a fázis- és nullavezetőt.
19. Indítsa a mérést.
20. A műszer kijelzi az L-N impedanciát és a várható rövidzárlati áramot (PSC).

FIGYELMEZTETÉS: A Hi Amp és L-N mérések a vizsgált hálózaton feszültségesést és nagy impulzusáramot 
okozhatnak. Érzékeny fogyasztókat szükség szerint válasszon le.
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No Trip hurokmérés menüje és bekötése.
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No Trip mérési eredmény és PFC-kijelzés.
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Hi Amp hurokmérés bekötése és eredménye.
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L-N impedancia- és PSC-mérés.
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8. Áram-védőkapcsoló (RCD/FI) vizsgálata
A PeakTech 2755 az RCD kioldási idejét, kioldóáramát és automatikus vizsgálati sorozatát képes mérni. A 
vizsgálat az áram-védőkapcsolót kioldhatja, ezért előzetesen gondoskodni kell arról, hogy a lekapcsolás ne 
okozzon veszélyt vagy adatvesztést.

Mód Funkció

AUTO Automatikus sorozat több áramértékkel és polaritással.

TIME x1/2
Az RCD-nek normál esetben nem szabad kioldania; a 
vizsgálati időt a műszer méri.

TIME x1 / x2 / x5
Kioldási idő mérése a névleges hibaáram megfelelő 
többszörösével.

RAMP
A vizsgálóáramot fokozatosan növeli, és meghatározza a 
tényleges kioldóáramot.

0° / 180° A vizsgálóáram induló félhullámának polaritása.

G / S Általános vagy szelektív, késleltetett RCD.

8.1 Automatikus RCD-vizsgálat
21. Állítsa a forgókapcsolót RCD állásba.
22. Válassza ki a névleges hibaáramot: például 10, 30, 100, 300 vagy 500 mA.
23. Válassza ki az RCD típusát: G vagy S.
24. Válassza az AUTO módot.
25. Csatlakoztassa a műszert L, N és PE pontokra.
26. Nyomja meg a TEST gombot.
27. Minden kioldás után kapcsolja vissza az RCD-t, amikor a műszer erre felszólít.
28. A sorozat végén ellenőrizze a x1/2, x1 és x5 vizsgálatok eredményeit.

8.2 Kézi TIME és RAMP mérés
29. TIME módban válassza ki a kívánt szorzót és a 0° vagy 180° polaritást, majd indítsa a vizsgálatot.
30. RAMP módban a műszer lépcsőzetesen növeli a hibaáramot a kioldásig; az eredmény a tényleges kioldóáram.
31. Szelektív RCD esetén a mérés késleltetett lehet; a kijelző visszaszámlálást vagy várakozási jelzést mutathat.

FIGYELMEZTETÉS: Az RCD-vizsgálat előtt tájékoztassa az érintett felhasználókat, és válassza le azokat a 
fogyasztókat, amelyek váratlan lekapcsolása veszélyt vagy kárt okozhat.
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RCD/FI-vizsgálati műszaki összefoglaló és bekötési példa.
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Automatikus RCD-vizsgálat képernyői.
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Kézi kioldásiidő-mérés.
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RAMP vizsgálat és RCD-menü.
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9. Szigetelési ellenállás mérése
VESZÉLY: Szigetelésmérést kizárólag feszültségmentesített áramkörön végezzen. A mérés előtt ellenőrizze a 
feszültségmentességet, válassza le az érzékeny elektronikus készülékeket és süsse ki a kapacitív részeket.

32. Állítsa a forgókapcsolót INSULATION állásba.
33. Válassza ki a vizsgálófeszültséget: 125, 250, 500 vagy 1000 V.
34. Állítsa be a referencia-határértéket, ha megfelelt/nem felelt meg jelzést kíván használni.
35. Csatlakoztassa a mérővezetékeket a vizsgálandó vezetők közé.
36. Ellenőrizze, hogy a műszer nem érzékel külső feszültséget.
37. Tartsa nyomva a TEST gombot. LOCK módban egy gombnyomás elindítja, a következő leállítja a folyamatos 

mérést.
38. Olvassa le a szigetelési ellenállást.
39. A mérés után várja meg a vizsgált objektum kisülését, és csak ezután bontsa a csatlakozást.

A vizsgálófeszültséget a vizsgált berendezés névleges feszültsége, felépítése és az alkalmazandó szabvány 
alapján kell kiválasztani. A magasabb vizsgálófeszültség elektronikus áramkörökben károsodást okozhat.
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Szigetelési mérés biztonsági figyelmeztetése és működési elve.
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Szigetelési ellenállás mérési képernyő.
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A szigetelésmérés funkciómenüi.
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10. Kisellenállás- és folytonosságmérés
VESZÉLY: A vizsgált áramkörnek feszültségmentesnek kell lennie. Külső feszültség a műszert és a kezelőt 
veszélyeztetheti.

40. Állítsa a forgókapcsolót LOW OHM állásba.
41. Rövidre zárt mérőcsúcsokkal válassza a ZERO funkciót, hogy a műszer levonja a vezetékek ellenállását.
42. Válassza ki a hangjelző határértékét. Az eredeti készülék többek között 0,5; 1; 2; 5; 10; 20 és 50 Ω értékeket 

kínálhat a kijelzett menü szerint.
43. Csatlakoztassa a mérővezetékeket a védővezetőhöz, kötéshez vagy vizsgált vezetőszakaszhoz.
44. Indítsa a mérést. A kijelző az ellenállást és a vizsgálóáramot mutatja.
45. A hangjelző akkor szólal meg, ha a mért ellenállás a beállított határ alatt van.

A folytonosságmérés célja a védővezetők, összekötések és potenciálkiegyenlítő vezetők alacsony ellenállásának 
igazolása. A korrózió, laza kötés vagy sérült érintkező megnövekedett átmeneti ellenállást okozhat.
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A kisellenállás- és folytonosságmérés kijelzései.
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LOW OHM állapotjelzések és hibaüzenetek.
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LOW OHM funkció menübeállításai.
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11. Földelési ellenállás mérése
A földelési ellenállás mérésével a földelőelektróda és a talaj közötti kapcsolat ellenőrizhető. A mérési elrendezést, 
a segédszondák távolságát és a kiértékelést az alkalmazott mérési módszer, a helyi adottságok és a vonatkozó 
szabvány szerint kell kialakítani.

46. Feszültségmentesítse és szükség szerint válassza le a vizsgált földelőt a hálózatról, hogy párhuzamos 
földelések ne torzítsák az eredményt.

47. Állítsa a forgókapcsolót RE állásba.
48. Csatlakoztassa a mérővezetékeket a képernyő és a gyártói tartozékok jelölése szerint.
49. Rövidre zárt vezetékekkel végezze el a ZERO kompenzációt, amennyiben a menü ezt támogatja.
50. Indítsa a mérést, majd olvassa le az ellenállást.
51. Szokatlan vagy ingadozó eredménynél ellenőrizze a szondák talajkapcsolatát, helyzetét és a zavaró 

földáramokat.
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Földelési ellenállás mérési elrendezésének eredeti ábrája.
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RE mérési képernyő és funkciómenü.
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12. Rendszerbeállítások
Az OPTIONS/SYSTEM menüben a készülék általános működése állítható be.

Menüpont Leírás

Language A kezelőfelület nyelvének kiválasztása.

Date / Time
Dátum és pontos idő beállítása; a mentett adatok 
időbélyegéhez szükséges.

TV Output Külső kijelző szabványának/beállításának kiválasztása.

Memory Memóriakezelési műveletek.

Auto Screen Off A kijelző automatikus kikapcsolási ideje.

Auto Power Off A műszer automatikus kikapcsolási ideje.

Factory Reset Gyári alapbeállítások visszaállítása.

System Upgrade Firmware-frissítés.

FIGYELMEZTETÉS: Firmware-frissítés közben ne kapcsolja ki a műszert, ne távolítsa el az akkumulátorokat, és 
ne szakítsa meg a tápellátást.
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Rendszerbeállítások és nyelvválasztás.

Műszer Depó



45

Dátum, idő és TV-kimenet beállítása.
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Memória és automatikus kijelzőkikapcsolás.
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Automatikus kikapcsolás, gyári visszaállítás és rendszerfrissítés.
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13. Adattárolás, adatnaplózás és Bluetooth
A készülék mérési eredményeket képes belső memóriába vagy SD-kártyára menteni, időzített adatnaplózást 
végezni, valamint Bluetooth-kapcsolaton keresztül adatot továbbítani.

Funkció Használat

Run Settings A rögzítési időköz és futási paraméterek beállítása.

Bluetooth A vezeték nélküli kapcsolat be- és kikapcsolása, párosítás.

Data Record
Egyedi mérési eredmények mentése, megnyitása és 
kezelése.

Datalogger Időben ismétlődő mérési sorozat rögzítése.

Drawing A naplózott adatok időbeli görbéjének megjelenítése.

Drawing Color A kirajzolt görbe színének kiválasztása.

52. Állítsa be a dátumot és időt.
53. Válassza ki a mérési funkciót és végezze el a szükséges csatlakoztatást.
54. Nyissa meg a rögzítési menüt, adja meg az időközt és a mérési időt.
55. Indítsa el a naplózást.
56. A mérés végén mentse az adatállományt, majd ellenőrizze a listában vagy a görbenézetben.
57. Adatátvitel előtt kapcsolja be a Bluetooth vagy USB kapcsolatot.
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Rögzítési beállítások, Bluetooth és Data Record.
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Adatnaplózó és mentett adatok listája.
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Mentett mérés megnyitása és kiegészítő műveletek.
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Időbeli görberajz és kijelzési beállítások.
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A görbe színének kiválasztása.
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14. PC-szoftver és mobilalkalmazás
Az eredeti kézikönyv PC-szoftvert és okostelefonos alkalmazást ismertet. A szoftverrel a mentett mérések 
letölthetők, táblázatosan megjeleníthetők és dokumentálhatók. A konkrét telepítési fájl, illesztőprogram és 
alkalmazásverzió a készülékhez mellékelt adathordozón vagy a gyártó aktuális támogatási felületén található.

58. Telepítse a megfelelő PC-programot és az esetleges USB-illesztőprogramot.
59. Kapcsolja be a műszert, majd USB-n vagy Bluetooth-on csatlakoztassa.
60. A programban válassza ki a megfelelő kommunikációs portot vagy eszközt.
61. Töltse le a mérési rekordokat.
62. Ellenőrizze a mértékegységeket, időbélyegeket és a vizsgálati beállításokat az exportálás előtt.
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A PC-szoftver adatmegjelenítési példája.
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PC-szoftver táblázatos nézete az eredeti kézikönyvben.
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Mobilalkalmazás és kapcsolódási példa.
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15. Karbantartás, biztosíték- és akkumulátorcsere
 A burkolat tisztításához kizárólag száraz vagy enyhén nedves, puha kendőt használjon; oldószert ne.

 A készülék felnyitása előtt kapcsolja ki, és távolítson el minden mérővezetéket.

 Csak az eredetivel azonos névleges értékű, méretű, feszültségű és kioldási karakterisztikájú biztosítékot 
használjon.

 A készülékben két 5 A / 600 V, 6 x 32 mm és egy 500 mA / 600 V, 6 x 32 mm biztosíték található.

 Töltéshez kizárólag megfelelő 1,2 V-os Ni-MH akkumulátorokat használjon.

 Vegyes típusú, eltérő kapacitású, eltérő töltöttségű vagy sérült cellákat ne használjon együtt.

 Hosszabb tárolás előtt vegye ki a cellákat, és a készüléket száraz, hűvös helyen tartsa.

FIGYELMEZTETÉS: A biztosíték kiolvadásának oka lehet hibás csatlakoztatás vagy idegen feszültség a 
kisellenállás-/földelésmérő bemeneten. Biztosítékcsere után a mérés folytatása előtt derítse fel a kiváltó okot.

16. Gyors hibakeresési útmutató
Jelenség Lehetséges ok Teendő

A műszer nem kapcsol be
Lemerült vagy hibás cellák; rossz 
polaritás

Töltse vagy cserélje a cellákat, 
ellenőrizze a behelyezést.

Nem indul a mérés
Hibás bekötés; külső feszültség; 
túlmelegedés

Ellenőrizze a bekötési ábrát, válassza 
le a feszültséget, hagyja lehűlni.

No Trip mérésnél kiold az RCD
Nem megfelelő mód vagy érzékeny 
RCD/hálózati zavar

Ellenőrizze a No Trip módot, a 
névleges hibaáramot és a hálózat 
állapotát.

Hi Amp mérés megszakad
Laza csatlakozás; hálózati feszültség 
kívül esik a tartományon

Rögzítse a csatlakozást, mérje meg a 
hálózati feszültséget.

LOW OHM érték túl magas
Nem történt ZERO; oxidált vagy laza 
kötés

Nullázza a vezetékeket, 
tisztítsa/ellenőrizze a csatlakozást.

Szigetelésmérés blokkolt A műszer külső feszültséget érzékel
Feszültségmentesítsen, ellenőrizze 
kétpólusú feszültségvizsgálóval.

Bluetooth nem csatlakozik
Bluetooth kikapcsolva; korábbi 
párosítás; hatótáv

Kapcsolja be, törölje és ismételje meg a 
párosítást, közelítse az eszközöket.

Mentés sikertelen Memória vagy SD-kártya megtelt/hibás
Szabadítson fel helyet, ellenőrizze vagy 
cserélje az SD-kártyát.

Mérési sorrend - rövid ellenőrzőlista
63. A vizsgálat céljának és az alkalmazandó szabvány követelményeinek meghatározása.
64. A műszer, mérővezetékek, biztosítékok és akkumulátorok szemrevételezése.
65. A megfelelő mérési funkció és tartomány kiválasztása.
66. A feszültségmentesítést igénylő méréseknél az öt biztonsági szabály végrehajtása.
67. A bekötés ellenőrzése a kijelző csatlakozási rajza alapján.
68. ZERO kompenzáció elvégzése, ahol szükséges.
69. A mérés végrehajtása és az eredmény mentése.
70. Az eredmény összevetése a vonatkozó határértékkel és a vizsgált rendszer védelmi adataival.
71. A mérővezetékek biztonságos eltávolítása, a vizsgált berendezés helyreállítása.
72. A mérési jegyzőkönyv elkészítése.

Forrás: PeakTech 2755 Bedienungsanleitung / Operation Manual
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